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Alegrias e trist 
tisa-se misto à ele 
dos os dias, 
ando as primei 
parndem, como a vez 
luxuriante e ent 
S, ver logo as se 


s se ux- 


n- 
das, mm cortejo sinistro, en- 
e festas. 

s na despedida 


profundas 
ão do Porto, 


thusiasmo; luz olertrica e luz do 
genio; um Nisgara de bravos 
ruido: uma chuva de came- 
lias vermell - 
dins no | s 
bonquets é ramilhetes por 
a parte, aos pés da dira que 
partiu, sobre a cabeça esbr: 
da dos dilettanti que fica 

No Porto o bloqueio, o es. 
tado de sitio, a resistencia à lei, a política fazendo victimas, à 
força publica fazendo fogn. Una verdadeira batalha campal, com 
movimentos de tropas, apparato bellico, trincheiras improvisadas 
e evoluções da ordentnça 

Porque tudo isto? Porque na tabella dos fe municipaes 
se introduziram alterações novas, um tanto selgadns. () povo, es- 
se inimigo eterno e irreconciliavel dos impostos, protestou con- 
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dem nas ruas, e hou 
ja bojo dormem o 
vio a Ro sa, 


sumno ele 
Amanhã as 


dd O MONTE DA ARRABIDA E O DOURO 


noticiarão que em Portugal correu o sangue da guerra civil; é 
nos, que áparte estas rarissimas (ui s, quasi senpre 
sapior das senão instigadas pela palitica, somos ua povo ordeiro 
é pacillca, teremos talvez de passar aos "vá da Earupa Coto à 
mais chinfrineira e barulhenta das nações. 
Em tudo O caso, man é que haja a deplorar mortes violentas, 
resistencias á auctoridade, A oajuadas entre O elemento popular - 
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Mas fallemos de Fidês Devriês, à heroina da ultima festa 

E certo que tambem fez revoluções, mas fet-as com o olhar é 
com a voz. Ninguen se exbimiu à pagar-lhe o imposto de mil 
bravos vibrantes. Os revoltados foram os que nã 
vil-a, na noite da despedida, a S. Carlos, Se mais imp 
res, d'applausos e de meias lib) e aos contribui 
dos fanteuils, mais estes lhe pagari bocea do cofre, sem 
protestos nem duvidas, ao invez do que saceedeu no Porto entre 
O povo e à camara. 

fumos jurar que não haveria nem um só relaxe, por falta de 
pagamento de quota no devido praso. 


és deve tel 
como estão a ouvil- 
e frio que se dispens gos 
gou a dizer-se que ella não tinha voz, nem sentimento 
nem delicadeza, nem alma. Xa Ialia detestim-n 
nos, pi 


audade. Em França, habi- 
nele jivo aplauso | 
nha che- 


; al, onde ha 

abe fazer justiça a quem 

vu tuose evideneiott-se em toda à 

pujança maravilhosa, encontrom quem o soubesse apreciar 
em toda a sua incompa magnitude, 

Iahi a apotheos al da noite do set bene 

: umbro d s desfulhadas sobre o busto g 

rose palpitanto Canta plata 

ado de enthasiasmo a erepitar ante 


ver- 
loi- 


Me a conter o vasto abid 
febril e irrequieto. Os til 
tim vibrando com estranha intensa 
com desusada eleganeia e garridie 
receram mais pria corist 
longe, faixa diabólica formosur: 
vez, da luz eletrica que ilumina 
ilusão do nosso espirito... Estavamos tambem d 
publico, quem sabe! Embriagados, como E 
voz de erystal da Devrié 

Porque Fe 
arrastar qu gnez—: 
perpetração d'uns farmoso 
gens que Devriês interpretou 

Se os não ouviste ainda, querida Lei 
a meia voz, quasi em segredo 


nen nos ambi 
 explusizido 


de. 


gur 
Simples 
va à tentadora Ophelia 


pel 
las Mores 


MMGUERTTA 


Se no puro cristal, que to des 
Quando ao mirarto m eso, 6 Ju 
Tens a visão do Goethe à palpitar d 
Um reflexo de som tambent houve: 
Suspendes mo aureo fio as joias do 
Comiprehendias, estro 
Tornada meteóro em 
Quanta saudade e; 


e emquanto 
a canto, 


GILDA 


Quando tu vivos orguido 

& punhal, ó Gilda, canta... 
Ha tanta belleza. tanta 

Xo teu canto dolorid 

Que a teus pés ver: 
Ante a força que o cucanta, 
Sabre o punhal o bandido. 


OMELIA 


Canta Ophelia desditosa, 
procures tanta r 
Tanta! 

Para morrer entre as côres 

E os perfumes de mil flores, 

Canta! 


Canta e volta, fascinadora Gilda de cabellos côr de ouro, digo 
eu tambem, mas volta, se a Sembrich não conseguir cely 

nos teus admiradores de hontem o profundo enthusiasmo que 
lhes provocaste. 


ordem do dia, d'envolta com os assumptos Iyricos de S. 
Carlos e com os acontecimentos tragicos do Porto, tem sido, du- 
rante a semana inteira, us soceorros para as victimas dos terre- 
motos da Andaluzi; 
Quaesquer resentimentos contra à Iespanha, se ainda os ha- 
via entre 0 nosso povo, desappareceram por completo ante aquell; 
raça aterradora e enorme, que sepultou milhares de infe 
entre as ruinas de Granada Jaga, que faz da bella pro- 
anhola um vasto cemiter 
hum e generoso, quer 
que à caridade não é para elle uma palavta y 
de Lisboa, em geral pobre, mas caritativa e digna, ini 
rento de gen idade à favor das vietimas andalu- 
mola para ellas: dá-as mesmo do sen bolxo, promo- 
raus: faz quétes nos (heatros e circos: subseripções 
na parte, e não ha ninguem que deixe de secun- 
as generosas tentativas, grandes e pequenos, pobrese 
astados, humildes € feliz 
A syimpathia pelo infortunio praduz destes resultados gigantes, 
ha infortunios ps, os que na actualidade entutam 
anha não o podeim ser mais 
convulsões do solo destruiram-lhe cidades, villas e alde: 
m por terra edificios | , monumentos que eram 
e dante. Na medonha voragem vimos su- 

com as suas cinco magestosas 

na abobada colossal sustentada por vinte columnas 
sumpluosissinios de Joanna a Doi- 

s de Bo e Juan de Sevilla, 


uma ve: 


A 


ain por 
bom aum instante, como des 
mio abalada pelo tufi 
ar rapido da es e dos mont- 
tura dos posses visinhos: foi 
ds preejusas que tuts as une 


aba qualquer simple 
molid 


qm 


rtistio 
terra e 
utes, 


vlossus de pedra, Os templos 
mais om 


em po 
menos gi 
sent des 


avio tora a erguel os 

Ugnemese pura sempre, o 

vet ame cotejo de vinvas 

pares ad “inluas sem pão, ade Famílias sem elieto, 
para enxugar as sgvimas damras ve dPontras que 

ridado se esta exererimdo, 

Memposa e santo missa! 


sem 


a nussa 


às um Iuetador indefesso e valoroso de imprensa porto - 


gueza que a morte veio prostrar prematoramente:— Eduardo Ta. 
are 
Polemista nota vel entre os mais notaveis, o morta ilustr 
a uma phase jornalistica devéras extraordinaria 


comuneltemo erros? 
Tinha talentos? De e 
ros. 


Nimgeeno Ia que es não pratique. 
em ia. tambem, que 


quer dizer que se s 
anee em paz q valente jor 
sâmos censuras quando vivo, não será depois de 

os perturhar e somo eterno com recrimin 


premes- 
to que lhe 
se dorsto 


presidia, ve 


nte chronista d'a- 
quelta fallia, que se lembrou de nó s dar quinan. que foi 
fóra fazer referencias à nussa modesta individualidade, quan- 
do as podia fazer aqui, de portas a dentro, neste mesmo logar 
que é tambem seu, mestas mesmas paginas onde eollabora do 
» lado, sob os pseuwlonymos de Gabriel Claudio ou de Esme- 


remos à seintillante Gilberta que todos nºe 
dem errar uma vez, e que ellum 
do mui 
to sans rancune, entenda-se, 

Inter amicos... Por hoje condemno Gilberta à que conelua o 
latim mac: 0. E 1 penitencia, mas ha de ter mai 


te mundo pa- 
sua não tem fugido à lei fatal, 


O. Dantas. 
á So 


GARREIT E O SEU TEMPO 


BU 


Os cinco annos que Garrett passou em Coimbra são o periodo 
de alvorada do seu talento poetico, mas de uma alvorada que 
não corres) de modo algum ao dia brilhante que uia do: 
[es o em que Garrett vivia não era accommodado à evo- 
lução natural do seu talento. Lamartine, na solidão da sua casa 


ni pa 
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de Milly e de Saint-Point, nas suas 
pela Nalia, nas suas digressões alpinas ao lado de Elvira, ia es- 
eutando apenas o que o coração lhe dizia, deixando reperentir 
na sua alma solitária o echo de todas as tran: formações que se 
operavam no mundo. Victor Hugo tambem, no isolamento da sua 
casa das Feuillantines sentia desabrochar no seu espirito, em 
ue não actuavam influencias de escola, o seu genio independente. 
arrett, porem, achava-se lançado no meio activo e turbulento da 
rapaziada de Coimbra, e obedecia involuntariamente às influen- 
cias ali predominantes. Ora essas influencias eram ainda todas 
ela: E rivaes eram as dus filintistas e dos elmanis- 
tas, aa iam mais longe por então os ideaes poeticos da mocida- 
demica 

A isso se devem as innumeras poesias filintistas de Garrett que 
enchem um grande parte das Flores sem fructo e da Lyrica de 
Juio Minimo, e que tanto se arham em contrad 


os, 
ivo. E que os versos 
logo, e entre aquelles e este o 
a por uma transformação completa. 

fabulas e pocmetos anacreonticos foram 
os feuetos que produziu o genio poctico de Garrett no seu peri 
do academivo. À sua musa theatral e caleando o cothurmo ela 
co, deslazia-se em imitações mediocres dos modelos francezes e 
italianos. O proprio Garrett é o primeiro a rir se com infinita 
graça das Luerve tes, Edipos, Sophonisbas é Meropes que 
elle perpetrou m'esse periodo. À Lurreria, por exemplo, tinha um 
bello verso, como a tragedia do eto do Monde oi Pons 
mar O verso era o seguinte: 


“LL pass: 


Assim ades, 


âmos livres, ou morrâmos homens 


Era essa nata predominantes A liberdade nascente 
aquic como em França, à grega romana, tanto à: 
musa moderna foi ao principio qm poneochinho reaceio 

e Mielor Hugo eram nesses Dons 
Chiteanbriando o melancholico René do nascente 
gia com piedosos hr tar das vel 
ellrava no Uumnho dos reis absolutos. Es fio 
ntravio vestiam a elamipde dis mu elassieaso eba 
suis ns dos sepevian com Letras grandes Despolisimo, 
Ciberdados Ty Virtude, nar pelos ram 
Desões do lhes Gormeilho ine os hendecasyIlabos, 
ouves alexandeinos pltei assim se mranifestava, num 
memento dado, tm Pessas contradieções ephemeras que tant 
vezes desnorteiam o homem que peeseruta comam ella” philo 
phico as evoluções da historia. À revolução em litteratar; 
Passe com a reaeção em politica, à revolucã al 
se pelo contrario às velhas formmilas littei 
as e ú 


tia- 
im que 
maria. E 


utarti 


co à pouco 


sas iriam entrando nos ts eixo a evil não podia 
deixar de vir a perceber que Chateanbri Lamartine eram os 
roductos literários do mesmo movimento de idéas que gerára 


a revolução franceza, como os eneyelopedistas e o marquez de 
Pombal boram, apesar do sem apparente antagonismo, productos 
similares da grande evolução do espirito humano que produziu 
lo XVI, 
à mesma penna, com que e 
e 0 sonetos que Me 
q proclamar 
va os estudante: 
originado por ter 
aos estudantes de € 
Partindo para | 
vava na sua b 


Fame: 
fade e pres 
ionarias que enthu 
que dirigiu o movimento ae; 
do o direito de na 


ro enrso, G 
iam firmar 
sata Drill 
o potent que 
ução litteraria.*Essas 


tinha de iniciar em Portugal a gr; 
duas obras eram o Refento de Venus e 0 Catão, O pr 
os poemas de Parini na alia e como os idyilios de 
Suissa, revelava debaixo das formas aind 
das novas idéas. O Catão, como 
tambem com os hendo-asyahos tr: 
da velha tragedia as vi É asp «ta liberdade nas 
À representação do Catão em Lisboa um leatro particular 
foi um acontecimento memoravel, Garrett foi sandado entã 
mo 0 poeta da liberdade. O seu nome, qnasi d 
pera, foi no dia seguinte acelamado como o do poeta ce 
revolução franceza. Foi nessa noite de gloria que elle viu tam- 
bem pela primeira vez a mulher formosissima, à que ligon a sua 
vida e que exerceu depois no seu destino tão funesta influencia, 
tornando-lhe intoleravel à vida de familia, e fazendo do seu lar 
domestico um objecto de escandalo e de descredito. D'ahi apon- 
co tempo Garrett casava com D. Luiza Midosi, era nomeado oM- 
cial da secretaria do reino em concurso, obtinha um triumpho 
como orador n'uma sessão do tribunal, em que foi defender o seu 
Retrato de Venus, accusado como attentatorio dos bons costumes, 


e outro na Soeiedade Patriotica, onde iava O elogio fune- 
bre de Manuel Fernandes Thomaz. Tudo lhe corria Pronto n'es- 


dicionaes e com as 


agens de joven diplomata” 


sa oceasião. Tudo eram para elle glorias e alegrias. Mas o verda- 
deiro Garrett, 0 Garrett que nós conhecemos, e que tamanha ii 
fluencia exerceu no seu tempo, não nascera ainda. Era necessa- 
rio que o seu genio se retemperasse no infortui para adquirir 
a rija tempera que lhe deu como ao aço das laminas de Toledo à 
força e o brilho. 
Embalado pelos applausos, Garrett deixava-se ir na onda, é 
ommodava ao gosto do tempo o seu talento fadado para abrir 
minhos novos. Fazia profissões de fé elassicas, zombava de Sha- 
kespeare, criticava o romantismo, defendia com energia os deu- 
s que depois enxotou do Olympo. A emigração tinha de ser pa- 
Ile à sua estrada de Damasco, 


E” curioso comparar essa profissão de fé publicada om 1822 
com a que serve de introducção à D Branca, impressa poucos 


deps 


antico, é finura, 
melhor que Ilomero, 
speare, desdenhar Corneille, 
 maderhos elegantos, 

mo às regras dart 


Autuqu n. pedante a Horaci 
so gostam de Iruinsulf e de Theutates, 
culo É; 


E as risonhas feci 


Aurcos names d Asc 
Venus e amores, gra 
da 


Vein a emigr; 
ao mi 
dama: 


o, vein o info 
io dissolvente em que v 

do Tourador, às declamaçã 
tio abrir 


eo grande poeta, fugindo 
s trivolidades do Lycen das 
s dos elubs, e aos applausos 
m-se-lhe na alma novas fontes 
as poeticas reminiscencias da 
ra Branra ao mundo litte- 

ia quasi pelos 
do fé, e em 
jo vulto ju- 


sua infane 
raro um 
mesmos 
que rem 


mes, em qui 


à primeira profi 
mente dm 


mesmos deuse 


E 


iz apostasia que era logo recompensa- 
Doda pela masa mova, porque cs Versos do conte sto eram hem 
Dai semores e hrnhantes de que es que acabamos ae ler! 
tuercos matos de Jarre, jieçães rivnhas 
Toa culta tivera amar 
Gentil religião teu culto abjuro 
Bra nos mesmos termos que elle se d est 
fit vedigião. quando exartament dos que chamavam 
sedicose aos aureos memes de Ascren 
E ás vismhas fieçies da culta Grecia 
Numa enisa porém se conservon fiel a esta profissão de ( 
Continnon a sustentar na D. Branca que não gostava de Irmin- 


sulf nem de Theutates. O que lhes preferia 

s nymplias da Giro * deuses 
fadas e as mom s das nos: 
a ehologia popalar da nossa te 


porém agora não eram 
do Olympo pagão: eram as 
fontes portuguezas, era 
, toda doirada e radiante co- 


mo as aguas em que se espelha o ceu azul e 0 sol elaro e alegre 
dos nossos dias formosissimos, Percorrendo 08 campos verdejan- 
tes da Inglaterr emlim à grandeza de Stakespea- 


cusava-se a si prope 
mi que deserevo 
Guiado x 
emigração, er 
o de Vit 
mo mancal 


» de ter eseripto as quadras burles- 
parodiando- trecho do Othello, 
mes de Amorim, uompanhemos Garrett é 
minho elle tomo logo que vin triumphante 
» Catão sabia bem que 0 abso- 
a tragedi: 


Pismeimo Cuscas. 


-—— So 


VANITAS VANITATU 


os a onda d 
da vida breve em rapidos iustautes, 


de que valem collossos de gigantes, 
Gravada em bronze perennal memoria, 
Quanto a tempo lhes abre aos pés à historia 
Da morte e o negro abysmo triumphantes? 


tim momento! pó. cinza. fumo, nada, 
Eis 0 transito do homem c a sonhada 
Nystica luz de eternas claridades! 


É é eterno o atomo de areia, À 
tt , a for, e só ai 
Do homem é vaidade das vaidades, 


QuixanÃes FonsEcA, 


A ILLUSTRAÇÃO PORQGUEZA uunoe vo 29.º suxeno 


CONTANDO comd MORREU O AVÓ 
(Quadro de e Molland) 


] 
] 
| 

el 

FARDO» | 


s 
i 
É 
E 
E 
E) 
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AS NOSSAS GRAVURAS 
O MONTE DA ARRABIDA E U DOURO 


Distinguem-se pela sua elevação e pelo arvoredo que lhe cres- 
ce em de redor. 

E' ponto formosissimo. Domina o rio e offerece a quem o sobe 
um aspecto encantador e variado. 

O ar que ali se respira, alem ser de ro 
samado pelos perfumes das muitas flores, que se desentranham de 
todos 08 grãos de terra e de entre cada pedra. 

Quem tiver o 0 Douro não terá, de certo, deixado 
o admirar e não terá tia poueo deixado de sentir em si o de: 
O se ponto enlminante. 

o muito 08 pontos apraziveis que formam a linha immensa 
delimita o Douro. mas, entre elles, é seguramente um dos 
te da Arrabida. 
Us que aini mi de perto ajuizem d'elle pela gravu- 
va que publicamos, e comprelienderão que não ha exaggcro 
no que acabamos de dizer. 


gerantissimo, é embal- 


NÃO PENDEAS PASSADAS! 


Sirandou a manhã inteira por essas ruas, fazendo o seu peque- 
no comercio de fractas, mas o avultado produeto euda re- 
compenson-a de tadas us fadis 
Ou fusse porque as laranji 
ese porque 0x sets encantos de e) 
s dos 


OU 
is hoas 
fez uma 
» contando, 


es lucros do d 
as pressa 
E que el tem duas 
ser bonita. 


DIAS FLORES 


Natesee na 
tis, fem cimo 

Verdade, 
Flor animal 


utemplação da entra: inveja-lhe o perto 
salao sua alvara 

não vemos tasão | 
dev tiara do quadro em 


vala dos s sos suprisas 


sr 
seus olhos. | 


Su que ireadia 
em rosto ang 

Oyrio e Mor dum dia 
todas as estar 
he 


vem tu 
risonha ma prin 
la no ontoito, Vives no inverno. 


CONTANDO COMO MOREL q Av 


“esta um 
qe em que 
a uuvi 


A dtuma epoca que já 
ças se aeostnm 
ilos ari 


no tem- 


sabiam 


elmo que 
"foi ferido. Como teste- 


x de mil vezes. 
quem presenciar a 
dude, e pur consequencia, para elle, contar o feito 


ho que 
assistir de novo ay acontecimento. 
Dois PoMtioS 
Areulham, Deijam-se, amam- a para 


ses arroubamentes: não querem di 
do amor a ilumine. 

jem muito bem. Ative-lhes à primei 
fez entro tanto. 


ssar sem que a 


pedea quem ainda 


é perigaso e a 
a dr beijar um tomem. 
far os muros dum 


do subir tão 
convencelto, 

omo qualé 
om a loira 


Ophelia dos seus 
Aos vin 


anmos só se pensa no amor, e o amor é cego e doido. 
EM FAMILIA 
(PASSATEMPOS) 


PEQUENA CORRESPONDENCIA 


Dois cartuxos—Como não é possivel introduzir o Rocio na 
Mitesga, irá quando poder ser. E' enorme! 


Mascanado.— Quer saber porque? Porque estava incorrecta. 
"Cantos A. ne Lima —Porto. —Publicou efectivamente um vo- 
lume de versos, intitulado Poemetes, (o mesmo a que aliude) mas 
fez uma edição muito resumida. Em todo o caso parece-nos que 
ainda restam alguns exemplares na livraria Férin. 

N. pa 6. —Bensafriin.— Enganou-se pelo que respeita às cha- 
radas, mas acertou no tocante ao logogripho. Marque lá uma à 
preta, absolva-nos, e saboreie as suas ricas filhoses. 


Tom Pouc. 
CHARADAS 
NOVISSINAS 
Este instrumento no caminho é prisão—2—2, 
Porto. 3. €. Penema pe CanvaLHO. 
À ex.m sra 1), Maria dos Prazeres Pereira Reis.—Tavira) 


arração incommada este homem —5-—1, 


ConLentar 3. 9, 


O num 
tigo, es 


um, e 
situ 


Nice ou em qualquer cidade, com este ar- 
em que se começa [11 


MascARADO, 
= instrumento na musica e no bonnet=1—1, 


venho tem dedos por ser mem mano. 


Não é Dog esta bebida na musica, porque corta 


Tras VELLosa. 
ELpeTntAS 


= direitas om as avessas no ar 4 


Ns direitas mu as avessas qual a rudir—: 


As adiveitas citas avessa 


nos campos, 
Porto, 46. Penta DE Camvantto, 


A's direitas e as avessas queima—s, 


Pena Prrigo. 


EM VERSO 


pouco usado 


Reguengos. 3, A. Manques. 
E planta muito vulgar 
Gá no nosso Portugal—? 
4 juntar um—na 
» dot por ella om real. 
Oh! que grande barafunda! 
Ob! que tremenda embrulhada! 
eu della me livro, 
Dou ao demo esta charada. 
JA. D. 
prado, Nor, no monte, 
MASCARADO. 
EM TRIANGULO 
Arvore 
Apjpellido. 
E Nos olhos. 
Sd Mi q Estado. 
RR: Substantivo. 
o Gt k Peccado. 
.. Animal. 
: ; Vogal. 
uz. 


Conrsrina M. D'A BRENNE ADRIÃO. l 
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QUEBRA-CABEG, 


Arranjar seis palavras 
plantas. 


cujas inieiaes e finaes formem di 


LOGOGRIPHO 
(Por leltrasy 


No moinho pode ver-se 

O que aqui deixo indicado. —3—6—10—HI—8 —4 
Depois vê se certa 
Em que o pão é fat 
Por ultimo indico arma 
De que eu teria temor. 


No conceito 
sim não sejas, leitor. 


D. Bazinto. 


ENIGMA 


comas 


hettrasmunananticecerlbssoiiirrddgy. 


Emasado. 


PROBLEMA 


e Beiarmino vão jantar, a + 
no empenho em licar juntos 
eia de dedicarem um ao outro ma extr 
os convivas, nem à meza admite m. 
de probabilidade que 
dentes desejos? 


Euphi 
teem o mu 


MonsEs D' ALMEIDA. 


DECIFRAÇÕES 


DAS CuARADA 
alva 
tiro, om 

Do qurnna 


mpo 
deg 


A RIR 

O ciume! 
Entre mulheres casada: 
—Eu bem sei que é tolice; mas que queres? Imagino sempre 
que meu marido me engana. Quando vou com elle ao theatro, a 
primeira cousa que faço é olhar para todos os camarotes, a ver 


jo ereio, meu caro! A que horas vae elle para li? 
=-Todos os dias, desde as seis da tarde até às duas da madru 


onde demonio ha de it depois passar as 


Us Dos 


UM CONSELHO POR SEMANA 


EITA PARA PREPARAR AGUA DE COLOMA EM CAS 


ia de lima 10 grammas 


debe 10» 
= de bergamota 4O à 
” alfazema... 40 " 
. d vo da Indi O) " 
“ de rosmaninho 1 " 
de tomilho... a 
Aleohol reetificado a 90º, litros 


Misturem-se 
um diltco de p 


ESPHINGE 


Das filhas d Aragão. d 
o teu pertil hebraico, 
me dé fel dum tenel 


se te escuto fallar, no 
nturoso amor das 
dia 


wo 
a deli em tem 
É me produz, maul 


e qublteo qu 
Rr 


« eruel 


punto, 


uído 4 nto 


aquelhe oltae protmndo 
ultos pelo tio 
coneepeão da mysterioso artista” 


Fraxcisio pi MEnizes, 


cões UM 
dental do Ferrer 
guns grupos par 


ro do Paço, e deh 
des, e 

O douto 
tidos de p 
ito trigueir 
pretens; 


do se fas 
nettei o 


1 a um 
gui rua acima, 
lendida mulher, 


d 
doutor, que 
a toda a hora e que conhecia o 

Seguiram com o olhar a fidalga, que parára a poucos | 
para conversar com um rapaz alto, de bigode em arco, luv 
zenta e monoculo. 

Devia ser um nobre, com aquele ar desembaraçado e porte 
distincto. 

Comparavam-se com elle e acharam-se mesquinhos, inuteis, 
burguezes, timidos. 


se o encontro com alguma outra mulher!.. . 
. 


No gremio: 
—Parece que o X... vae casar com a amante. Já não se tira 
de casa d'ella. . 


H “ doutor parecia tel-os esquecido e fixava de longe a viscon- 
essa. 

—Na sexta feira então. ..? 

Fipe Er quando quizerem... Já sabem... 

Os despediram-se timidamente, tirando o chapeu, e es- 
tendendo a mão, muito acanhados. 


8 A ILLUSTRAÇÃO PORTUGUEZA 


—Senhor dontor 
int ns! já sabem. 

enfiou pela ria do Ouro, atraz da mulher, que já ia ao prin- 

eipio do segundo quartesrão. Apresson 0 passo. 

Mais adiante à viscondessa parou em frente uma montra de 
ourives. Na porta seguinte era a entrada para um resto ant. O 
doutor deteve-se ao pé da vid 
sacudindo 0 sobretudo, com tm gesto de repugnane 

om à cara encostada ao vidro, um rapazinho d 
para dentro, entevado nas carnes frias, nas perdiz 


ço olhava 
cúradas, nos 


os poi 
roxos de frio. trentre 
lhe fareipas espessas de ez 

O doutor sentin tentações de lhe bater 
bundo, que lhe sujára o ca 
aquele 
pobre 
miser 


de enxotar Vali aquele 

o, que impedia o transito, 

dio immundo que produzia nanseas. Odiava todo 

que pedem pelas ruas, fazendo exposição de miser 

as em qu va. 

ão uns intrujôes!—dizi 

lhart Ninguem morre de fom: 
E quando algum lhe estendia a mão, de noite, nos recantos 

mais escuros das travessas, elle voltava a cara, não respondia, 

não olhava. Odiava-os. y 

O pequeno continuava immovel ao pé do vidro. 

O dontor ia tocar-lhe com à pontêira da bengal 


| ridade, de se mostrar 


ca, mas deu logo um passo atraz, | 


momento vin que à viscondessa, de leng 
Xo olhar da fidalga havia mma exp 
var. Sentiu logo um grande des: 


examinava o rapazito. 
ssão de dó que o fez có 
o de fazer bem, de exercer a ca- 
ande, philantropico, de evidenciar o seu 
bom coração: e, fingindo não saber que o observavam, aproxi 
mou-se da eriança 
“mo te chamas tu, ó rapaz? 

O pequeno voltou-se. Era pallido, franzino. olhos grandes, tris- 
tes, beiços delgados, ehloroticos. Poz o clhar vago no doutor e 
respondeu timidamente: 

—En sou João 

— Tens fome? 

A eriança tornou a fixar a vidraça, numa 
atracção irresistivel. Quando voltoit à ea- 
deça, corriam-lhe duas lagrimas pelas 
ces. 


U doutor sentiu-se commovido. Era a pri 
meira vez que isto lhe acontecia, Devia ser 
verdadeira aquella miseria silenciosa, Não 


netor e lypoerita aos sete annos 
queceu quasi a viscondessa é metteu a não 
no bolso. 

ste momento avi uma voz ao lado 
doutor. Jeveco tá dentro e de lhe 


de com 
—Tem razão, minha 
zão. 
—Vá, va. Quem dá aos pobres, empresta 
a Dens 
a fidalga, chamando um trem que pas 


senhora: tem va 


ava, mandou seguir para o Salitr 
O ilontor ficou um dustante parado, absor 
to, meio envergonhado, pensundo, zangado 


esinsigo proprio, repiguando lhe o primei 
vo impulso de se fazer Valer aos olhos duna 
mulher, exercendo a caridade que se mos 
tea pari ser sabulada e conhecida 
Miseravel E somos bulos assim! 
Mas sentia já a conseiemeio tranquila À 


comoção que experimentara era sincera 
ofviá-o, 
Clement oo papaszito e entrou no resternrant 
Que queres tu dize Ei?! 
Eno em tenho Fome 
On rapaz! trago carmo assada, pão e 
vinho 
M que ent... não qu 
—Batão tu tens fome e ni 
mer?! 


O pequeno Daixou a « . e apontando 


para o pão que o ereado Lazia, disse, en- 
tre dentes, atum soluc 
Deixe-me levar so aquilo. 
O doutor comecava a arrepender-se da 
sua generosidade. 


— Queres levar 0 pão? 
Sim, senhor. . 
Para que ? Não disseste que tens fome? 


voz rude. 
E porque a minha mãe tambem tem 


mulher e uma cri 
Anna Bom. 


na festejavam o dia de 
* 
Um olhar de mulher convertera um d 


nte. A duvida cedera 0 logar à caridade, e mais uma vez se 
nfirmava a phrase:—cherchez lu femune. 


Lonó Tavares. 


CONDIÇÕES DA ASSIGNATURA 
Em todo o Portuga ! Em todo o 
s./ Auno, 52 numeros. . 


Anno, 52 numeros... 13580 ri 85000 rs. fr. 
6 mezes, 26numeros.. 780 » |6 mezes, 26 numeros. 48000 » » 
3 mezes, 13 numeros.. 39 » |ávulso. 200 » 
No actodaentrega.... 30 » 

eme 


Administração-—Travessa da Queimada, 35, 1.º, Lisboa 
Reservados todos oe direitos de 


